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Articulo

CERTIFICADO POR TRES
ANOS DE GARANTIA

Marca TM ELECTRON

Nombre del Comprador

Modelo

Domicilio

Poblacion

Teléfono

Fecha

Establecimiento

Provincia

Sello y firna del establecimiento

CONDICIONES GENERALES DE GARANTIA

Es necesaria la presentacion de este Certificado de
Garantia, debidamente sellado por el establecimiento
vendedor, para obtener cualquier infervencion de
nuestro Servicio Post-Venta sin cargo.

Esta garantia tendrd validez tnicamente cuando
consten todos los datos del modelo, fecha de ventay
nombre o sello del establecimiento vendedor.

No estén cubiertos por esta Garantia los dafios o
averias producidos por causas catastréficas, caidas y
golpes o uso incorrecto por parte del usuario, asi
como la alimentacion eménea por fuentes de energia
0 piezas sometidas a un desgaste natural,
consecuencia de un uso indebido o inapropiado.

Este producto perderd su Garantia en caso de ser
manipulado por técnicos o talleres gjenos a nuestra
empresa.

Si la reparacién no fuera satistactoria, se sustituiria el
articulo o se devolverd el valor.

Esta garantia tiene validez Gnicamente en Espana,
Portugal y Andorra.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Este producto serd reparado gratuitamente
durante el periodo de TRES ANOS de
cualquier defecto o vicio de fabricacion,
asi como de los dafos por ello
ocasionados.

En caso de averia envie esta garantia
debidamente cumplimentada al Servicio
Técnico Central:

Ferrestock S.L. CIF.: B-28669547.

Avda. de los Cantillos, 4. Parc. C5.

Sec. XXV. Velilla de San Antonio, 28891.
Madrid (Spain).

Nosotros nos pondremos en contacto
con su servicio de venta.




MANUAL DE INSTRUCCIONES

RADIO AM/FM
TMRAD200

Muchas gracias por confiar en nuestros productos. Para
una correcta puesta en marcha y funcionamiento del
producto lea atentamente el manual antes de usar el
aparato.

Es muy importante que conserve este manual de ins-
trucciones para encontrar respuesta a futuras consultas.
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1. FUNCIONAMIENTO DE LA RADIO
Alimentacion DC

Abrir el compartimiento de pilas e insertar 2 pilas
tipo LRO3, o AAA. Es preferible utilizar pilas alcali-
nas iguales.

Radio

1. Seleccionar la banda deseada conmutando el bo-
tén de Banda.

2. Ajuste el volumen al nivel deseado.

3. Puede conectar unos auriculares estéreos con
entrada jack de 3.5mm. Introducir la clavija del auri-
cular a la entrada PHONES. Al conectar los auricu-
lares, el altavoz dejara de sonar.

4. Gire el botén de sintonia hasta buscar la emisora
deseada.
Mejorar la recepcion:

- En modo FM, estirar la antena telescépica. Para
mejorar la recepcion en la banda FM, inclinar y girar
la antena. Bajar la antena en caso de que la sefal
sea muy fuerte o cerca de un transmisor.
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1. Antena telescopica 5. Conexion para auricu-
2. Rueda de sintonia lares

3. Control de volumen 6. Display analogico

4. Encendido / apagado 7. Compartimento pilas.

ESPANOL
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En modo AM, la radio incluye una antena interna por
lo cual no es necesario estirar la antena telescépi-
ca. Simplemente mueve la radio para encontrar la
posicion ideal.

2. LIMPIEZA

Limpie la superficie con un pafo suave humedecido
con agua o un detergente suave. No utilice disolven-
tes como alcohol o benceno, ya que pueden dafar
el acabado de la superficie.

3. ADVERTENCIAS

1. Insertar 2 pilas tipo “LR03 / AAA” para alimentar la
radio. Asegurese de que se utilice la misma marca
y calidad de las 2 pilas. No mezclar pilas antiguas
con nuevas.

2. Nunca dejar las pilas dentro del compartimiento
durante un largo periodo de tiempo. Sustraer las pi-
las para evitar que se sulfaten.

3. No exponer la unidad a temperaturas extremas o
alta humedad. No es recomendable utilizar la radio
en el cuarto de bafo, cerca de un radiador o donde
la humedad, calor pueda dafar el aparato.

ESPANOL
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4. En el caso de que la radio deje de funcionar, no
intente reparar el producto por su cuenta. Contacte
con el servicio técnico autorizado.

4. DATOS TECNICOS

Altavoz: 1.5 pulgadas, 8 Ohmios. Altavoz dinamico
Potencia de salida: 0.3W RMS.

Alimentacion: DC 3V (2 x “LR03 / AAA”)

Rango de frecuencia: AM 530 — 1600 kHz

FM 88 — 108 MHz

Debido al desarrollo constante del producto, el dise-
flo y las especificaciones estan sujetos a cambios
sin previo aviso.
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INSTRUCTION MANUAL

AM/FM RADIO
TMRAD200

Thank you very much for your confidence in our products. For
proper implementation and operation of the product read the
manual carefully before using the appliance.

It is very important that you keep this instruction manual to
find answers to future queries.
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INSTRUCTION MANUAL

1. Radio operation
2. Cleaning

3. Warnings

4. Specification
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1. RADIO OPERATION
DC Battery Supply

Open the battery compartment and insert as indica-
ted in the compartment two AAA batteries.

Radio

1. Select the wave band using RADIO BAND
SELECTOR.

2. Adjust the sound with the controls VOLUME.

3. You may connect stereo headphones with
3.5mm, plug to socket PHONES. The loudspeakers
are then muted.

4. Tune to a radio station using TUNING knob.
To improve reception:

- For FM, pull out the telescopic aerial. To improve
FM Reception incline and turn the aerial, reduce its
length if the FM-signal is too strong (very close to a
transmitter).

- For AM, the set is provided with a built-in aerial, so
there is no need to use the telescopic aerial. Turn
the set to find the best position.

ENGLISH
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2. CLEANING
1. Rod Antenna 6. Frequency Scale
2. Radio Tuning Control 7. Battery Compartment Cover
3. Volume Control (Back Cabinet)

4. Power Off/ Band Selector
5. Headphone Jack
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Wipe the surface with a soft cloth moistened with wa-
ter or a mild detergent. Do not use solvents such as
alcohol or benzene as they may damage the surface
finish.

3. WARNINGS

1. For DC operation, simply insert two AAA batte-
ries for unit operation.

2. Do not leave the batteries in the compartment for
a long time. Remove the batteries to avoid leakage
and damage.

3. Do not expose the unit to extreme temperature
nor high humidity to ensure normal functioning for a
long lifetime.

For instances, never place the unit in bathing areas
nor around stoves and radiators.

4. If you find the unit is not working properly, do not
attempt to repair by yourself. Contact your authori-
zed service center.

To prevent fire or shock hazard, do not expose the
unit to rain or moisture.

ENGLISH



To avoid electrical shock, do not open the cabinet,
refer to service agent or qualified engineer only.

4. SPECIFICATIONS

Speaker: 1.5 inches, 8 ohm dynamic speaker
Power Output: 0.3W RMS

DC Battery Operate: DC 3V (2 x 1.5V AAA)
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WWW.TMELECTRON.COM
info@tmelectron.com
Telf: (+34) 918 719 276
Fax: (+34) 918 719 354





